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, (1) Custome_Invoice Address {2} Remarks DELIVERY NOTE

MagnaPTSpA Our ID number {31 No
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2280795
70026 Modugno (Bari) Your ID no (4} Date
ITALIEN , ITO4886850728 1912 25
{5) Suppler ’ . (6} Freight (7} Delivery {really} Invoice
SN 91011364 pad [ I unpaml Railroad c¢dr  |Carrier @8 No
Hugo Benzmg GmbH & CO KG Freight gogds |foresgn vehicle
Daimlerstraiie 49-53 Express gdpddoun vehde
70825 Korntal-Munchingen i’;:e“ () Dare
110) YourRef | {11} Your Order No /Date 115) Addmicnal Details _mtemem {13) Direct dial|  (14) Our Ref No ]
411 550003890101 Frau Spagnuolo, Sop
16 12 25
{19} Shipment Methed paid{20)unpaid {21) Packing [ {22) Marks {23} Total Weight kg (24}
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co X | below s0S 121 85
{25) Shipping Address [} Place of unload
Magna PT S p A, Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
R 29 pemmn . oo | [P e
Delivery 19122025 845
1 | 900 9 0705 50 10000 | pc
900 9 0705 50 SPRENGRING 6340 X 174
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B
Container 20/4315 4315 KLT blau 500 | pc
Batch number 450267
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A
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(42) Goods Inwards Remarks 43) Quantity Check (44) Quality Check 145) Recewver {461 Invoice Check




seit Uber

59

. . Jahren
CM R-Frachtbrief Ludwigsburg, 19 12 2025
Seite 1 von 2
Sendung-Nr 25-012942 vom 17 12 2025 25.012942
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
HUGO BENZING GMBH & CO KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz emner ge- Cetransportestsouris nonobstanttouteclause
DAIMLERSTR 49-53 genteiigen Abmachung den Bestmmungen des contrare 3 la Convention relative aucontrat de
70825 Komtal-Munchmgen Obereinkommenstber denBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intemn. Strallenguterverkehr {CMR) route (MR)

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfithrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VVIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa Ivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit{ Temps
Daturn/Date 29 12 2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu Korntal-Munchingen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfuhrer £

‘erbehatte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Land/Pays Deutschland Zeit! Temps Reéserves et observations des transporteurs
Datum/{Date 19 12 2025
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr 44 Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No Marques ef,numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 228080 40 COLLI Getriebteile
2 22808004/
3 228079
4 2280798
5 2280797/
6 2280796 v
7 2280795+ '?> Q)
8  2280794% 4+ (e,g e ) .
9 2280721
10 228072
?;:1:19 4 004,00
40,00 coLLl
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermuitflung der Tanfkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranctussement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions patticulieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 s Kenrzenon Nulastmt Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kiz vollstandig und in ausserhch guter Beschaffenheit
Anhanger ubemomm?_z]fpie Ladungssicherung 1st gemass der
Fahrer gesetzliche \l@r‘g&pe? durch den Fahrer erfolgt
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SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfiihrer Ingnd Schweitzer Friedrich Schweitzer COWEMBAEK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Kontol 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgencht Ludwigsburg BLZ 604 80O 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF604




